Sun krali Yuan bir ressamlar bulugmasi diizenle-

mis. Butiin ressamlar gelmis, bulugma salonun-

“Bir kedi vesminin dan 6nce kralin ontinde egil-

cetvelle cizilebilecegini diigiinemiyorum. misler, firgalarini dudaklariyla
Ayaptar; benim vicdanim elverinez,” 1slatir, miirekkebi hazirlarken
cinat surak ayakta durmusglar, ressamlarin

yarist hentiz disaridaymis. Bir ressam geg gelmis,

kralin 6ntinde egilmis, ama hemen yoluna de-

vam etmis, iceri girmis. Kral onun ne yaptigint

O0grenmek istemis. Giysisini ¢itkarmis, ciplak

oturmaktaymis. Iste gercek bir ressam demis
kral. (Nicolas Bonvier)

Atmaca ile Av1

Hint-islam;

Chaubey Bisvesvar Nath, “Hat,”
The Journal of Indian Art and
Industry XV, 124

[Ekim 1913]. Res. 24.)

The Sun King Yuan held a conference of paint-
ers. All the painters in the land were present,
“I cannot imagine a cat they bowed before the king at the
dracon using a vuler. It would be a disgrace; conference hall, and they stood in
mry conscience would not allow it.” respect as they wet their brushes
cinat murex - and prepared their ink, half of the
painters still waiting outside. One of the paint-
ers was late, he bowed before the King, but then
he continued on his way and entered. The King
wanted to know what he was doing. The paint-
er had undressed and was sitting naked in the
hall. Now that is a real painter, said the King.
(Nicolas Bounvier)

Hawk And Its Prey

INndo-Muslim;

from Chaubey Bisvesvar Nath,
“Calligraphy,” The Journal of
Indian Art and Industry XVI, 124
[October 1913]. Fig. 24.)
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